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KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
30. november 2005,

millega muudetakse otsuseid 2005/759/EU ja 2005/760/EU seoses lindude gripi vastu véitlemise
meetmetega muude lindude kui kodulindude puhul

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 4663 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2005/862[E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi
90/425/EMU, milles kisitletakse ithendusesiseses kaubanduses
teatavate elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljaku-
jundamisega kohaldatavaid veterinaar- ja zootehnilisi kont-
rolle, (*) eriti selle artikli 10 1diget 3,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/496/EMU, millega nihakse ette ithendusse kolmandatest
riikidest saabuvate loomade veterinaarkontrolli korraldamise
pdhimdtted ning  muudetakse  direktiive  89/662/EMU,
90/425/EMU ja 90/675/EMU, () eriti selle artikli 18 Idiget 1,

vottes arvesse ndukogu 18. detsember 1997. aasta direktiivi
97/78/EU, milles sitestatakse kolmandatest riikidest ithendusse
toodavate toodete veterinaarkontrolli pdhimdtted, (3) eriti selle
artikli 22 18iget 1,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. mai 2003.
aasta madrust (EU) nr 998/2003, mis késitleb lemmikloomade
mittekaubandusliku litkumise suhtes kohaldatavaid loomatervis-
hoiundudeid ja millega muudetakse ndukogu direktiivi
92/65[EMU, (¥ eriti selle artiklit 18,

() EUT L 224, 18.8.1990, Ik 29. Direktiivi on viimati muudetud
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2002/33/EU (EUT
L 315, 19.11.2002, K 14).

(3 EUT L 268, 24.9.1991, lk 56. Direktiivi on viimati muudetud 2003.
aasta ithinemisaktiga.

(}) EUT L 24, 31.1.1998, 1k 9. Direktiivi on viimati muudetud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdiirusega (EU) nr 882/2004 (ELT L 165,
30.4.2004, 1k 1); parandatud versioon ELT L 191, 28.5.2004, lk 1).

() ELT L 146, 13.6.2003, Ik 1. Médrust on viimati muudetud komis-
joni médrusega (EU) nr 1193/2005 (ELT L 194, 26.7.2005, lk 4).

ning arvestades jargmist:

(1) Lindude gripp on kodu- ja muude lindude viirusnakkus-
haigus, mis voib 16ppeda surmaga voi pdhjustada hdireid
ning kiiresti omandada episootilised mddtmed, seades
tOsisesse ohtu loomade ja inimeste tervise ning vihen-
dades jarsult kodulinnukasvatuse tasuvust. On oht, et
haigusetekitaja voib levida muude eluslindude kui kodu-
lindude rahvusvahelise kaubanduse teel, sealhulgas
omanikega kaasas olevate lindude (lemmiklinnud) kaudu.

(2) Komisjoni ~ 16.  oktoobri ~ 2000. aasta  otsuses
2000/666/EU (milles sitestatakse muude lindude kui
kodulindude impordi loomatervishoiunduded ja veteri-
naarsertifikaat ning karantiinitingimused) (°) on sites-
tatud, et likmesriigid lubavad lindusid importida iiksnes
maailma loomatervishoiu organisatsiooni (OIE) litkme-
tena loetletud kolmandatest riikidest.

(3)  Korge patogeensusega linnugripp avastati imporditavatel
lindudel litkmesriigi karantiinis ning komisjon vottis 27.
oktoobril 2005 vastu otsuse 2005/759/EU, mis kasitleb
teatavaid kaitsemeetmeid seoses viga patogeense lindude
gripiga teatavates kolmandates riikides ja omanikega
kaasas olevate lindude litkumist kolmandatest riikidest, (6)
ja 27. oktoobril 2005 otsuse 2005/760/EU, mis kisitleb
teatavaid vangistuses elavate lindude importimisel raken-
datavaid kaitsemeetmeid seoses korge patogeensusega
linnugripiga teatavates kolmandates riikides. ()

(40 Maailma loomatervishoiuorganisatsiooni (OIE) teatavad
litkmesriigid on teatanud uutest lindude gripi juhtudest.
Seetottu tuleks pikendada lemmiklindude likkumise ja
muude lindude importimise keeldu teatavatest riskipiir-
kondadest.

(®) EUT L 278, 31.10.2000, lk 26. Otsust on viimati muudetud otsu-

sega 2002/279/EU (EUT L 99, 16.4.2002, Tk 17).
() ELT L 285, 28.10.2005, Ik 52.
() ELT L 285, 28.10.2005, Ik 60.
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Miiruses (EU) nr 998/2003 sitestatakse loomade arvust
ja pdritolumaast sdltuvalt erinevad veterinaarkontrolli
reziimid. Kéesolevas otsuses erandite kehtestamiseks on
asjakohane kasutada konealuse mdaruse II lisa B osa 2.
jaos sitestatud kolmandate riikide nimekirja koos komis-
joni 16. aprill 2004. aasta madruse (EU) nr 745/2004
(millega kehtestatakse meetmed isiklikuks tarbimiseks
ettendhtud loomset paritolu toodete impordil) (') artikli
1 loikes 4 sitestatud riikide nimekirjaga.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 3. oktoobri
2002. aasta midrusele (EU) nr 1774/2002 (milles sites-
tatakse muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettenihtud
loomsete kdrvalsaaduste sanitaareeskirjad) () on lubatud
turustada mitmeid loomseid korvalsaadusi, nditeks tehni-
liseks otstarbeks kasutatavat Zelatiini, ravimitoostuse
tooraineid ja muid materjale, mis on périt ithenduse
loomatervisepiirangutega piirkonnast, kuna need tooted
loetakse ohutuks eriliste tootmis-, t66tlemis- ja kasutus-
tingimuste t3ttu, millega téhusalt inaktiveeritakse vdima-
likke nakkusetekitajaid voi hoitakse dra nende kokku-
puude haigusele vastuvotlike loomadega. Vastavalt konea-
luse mairuse VIII lisa IIT peatiiki II jao B osa punktile 7 ei
rakendata guaano turustamise suhtes mingeid loomater-
vishoiu ndudeid.

Kooskolas madruse (EU) nr 1774/2002 artikliga 21
kohaldatakse mairuse VII ja VIII lisaga holmatud toodete
suhtes kaitsemeetmeid vastavalt direktiivi 90/425/EMU
artiklile 10.

Seeparast tuleks otsuseid 2005/759/EU ja 2005/760/EU
vastavalt muuta.

Kédesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2005/759/EU muudetakse jérgmiselt:

1. artikkel 1 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 1

Liikumine kolmandatest riikidest

1.

Liikmesriigid lubavad elus lemmiklindude liikumist

kolmandatest riikidest iiksnes siis, kui saadetises ei ole iile
viie linnu ja

(*) ELT L 122, 26.4.2004, lk 1.
(3 EUT L 273, 10.10.2002, Ik 1. Méérust on viimati muudetud komis-
joni mdiirusega (EU) nr 416/2005 (ELT L 66, 12.3.2005, lk 10).

a)

2.

need linnud parinevad OIE liikmesriigist, mis kuulub I lisa
A osas loetletud piirkondliku komisjoni padevusse, voi

need linnud parinevad OIE liikmesriigist, mis kuulub I lisa
B osas loetletud piirkondliku komisjoni pddevusse, tingi-
musel et linnud

i) on olnud 30 pieva ekspordieelses karantiinis otsuses
79/542[/EMU loetletud kolmanda riigi lahtekohas, voi

ii) labivad 30-pdevase impordijirgse karantiini sihtliik-
mesriigis mumides,nmis on heaks kiidetud vastavalt
otsuse 2000/666/EU artikli 3 1dikele 4, voi

iii) neid on viimase 6 kuu jooksul ja mitte hiljem kui 60
pdeva enne ldhetamist lindude gripi vastu vaktsinee-
ritud ja vdhemalt iihel korral uuesti vaktsineeritud,
kasutades asjaomase liigi jaoks heakskiidetud H5 vakt-
siini vastavalt tootja juhistele, voi

=

nad on olnud isolatsioonis vihemalt 10 pideva enne
eksportimist ja neid on testitud H5N1 antigeeni voi
genoomi suhtes vastavalt maismaaloomade diagnosti-
liste testide ja vaktsiinide kisiraamatu (“Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals”) peatiikis 2.7.12 sitestatule proovi pdhjal,
mis on vdetud mitte varem kui kolmandal isolatsioo-
nipdeval.

Vastavust 16ike 1 tingimustele kinnitab ldhtekohaks

oleva kolmanda riigi ametlik veterinaararst vastavalt II lisas
esitatud ndidissertifikaadile, tuginedes 1dike 1 punkti b
alapunktis ii esitatud tingimuste korral omaniku deklarat-
sioonile.

3.

a)

Veterinaarsertifikaadile lisatakse

omaniku vdi omaniku esindaja deklaratsioon vastavalt III
lisale,

b) jirgmine kinnitus:

“Otsuse  2005/759/EU artiklile 1 vastavad lemmi-

klinnud.””;
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2. artikkel 3 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 3

Kidesolevat direktiivi ei kohaldata nende elusate lemmiklin-
dude toomisel iihenduse territooriumile, kes on kaasas
Andorrast, Fidri saartelt, Groonimaalt, Islandilt, Liechtenstei-
nist, Monacost, Norrast, San Marinost, Sveitsist ja Vatikani
Linnriigist saabuvate omanikega.”;

. artiklis 5 asendatakse kuupdev “30. november 2005”
kuupéevaga “31. jaanuar 2006”.

4. 1 lisa muudetakse vastavalt kiesoleva otsuse lisale.

Artikkel 2

Otsust 2005/760/EU muudetakse jargmiselt:

1. artikkel 2 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 2

1. Erandina artikli 1 16ike 1 punktist a lubavad liikmes-
riigid lindude importi sellistest asutustest, instituutidest ja
keskustest sellistesse asutustesse, instituutidesse ja keskus-
tesse, mille sihtliikmesriigi padev asutus on heaks kiitnud
vastavalt direktiivile 92/65/EMU.

2. Erandina artikli 1 16ike 1 punktist b lubavad liikmes-
riigid jirgmiste toodete importi:

a) artikli 1 I6ike 1 punktis a osutatud liikide haudemunad
tingimusel, et need munad on ette nihtud saatmiseks

i) loikes 1 osutatud heakskiidetud asutustesse, instituuti-
desse voi keskustesse voi

ii) padeva asutuse sel eesmirgil heakskiidetud haudejaa-
madesse, kus ei hauta samal ajal vilja mune kodulin-
nukasvatustele ja kuhu paigutatakse munad alles parast
seda, kui neid on koore tdhusaks desinfitseerimiseks
fumigeeritud;

b) mis tahes linnuliikidelt vdetud proovid, mis on ohutult
pakitud ning saadetakse otse lilkmesriigi heakskiidetud
laborisse laboridiagnostikaks lisas loetletud lahetusriigi
padeva asutuse vastutusel;

¢) tooted, mis on saadud miiruse (EU) nr 1774/2002 VII
lisa II peatitki C osas, IIl peatitkki C osas, IV peatiiki B
osas, VI peatiiki C osas ja X peatiiki B osas ning VIII lisa
Il peatiiki C osas, IIl peatiiki I jao B osas, VII peatiiki A
osa punkti 1 alapunktis a, VII peatiiki B osa punktis 5 ja
X peatiikis sitestatud tingimustele vastavatest liikidest;

d) tooted, mis on saadud liikidest, mille suhtes ei ole iihen-
duse odigusaktidega kehtestatud loomatervishoiu noudeid
vOi loomatervishoiuga seotud keelde ega piiranguid, seal-
hulgas madruse (EU) nr 17742002 VII lisa III peatiiki 111
jaos osutatud tooted, nagu mineraliseeritud linnuguaano,
mis on parit riikidest, kes méddunud 12 kuu jooksul ei
ole teatanud kdrge patogeensusega linnugripi esinemisest,
mille on pohjustanud A-tiitipi gripiviiruse alatiiip H5N1.”

2. artiklis 6 asendatakse kuupdev “30. november 2005”
kuupievaga“ 31. jaanuar 2006”".

Artikkel 3
Litkmesriigid votavad kiesoleva otsuse jdrgimiseks vajalikud

meetmed ning avaldavad need. Liikmesriigid teatavad sellest
viivitamata komisjonile.

Atrtikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 30. november 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU
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LISA

Otsuse 2005/759/EU 1 lisa asendatakse jirgmisega:
“I LISA
A OSA
OIE litkmesriigid, mis kuuluvad artikli 1 13ike 1 punktis a osutatud OIE piirkondlike komisjonide padevusse:
B OSA
OIE liikmesriigid, mis kuuluvad artikli 1 16ike 1 punktis b osutatud OIE piirkondlike komisjonide pddevusse:
— Aafrika,
— Pohja- ja Louna-Ameerika,
— Aasia, Kaug-Ida ja Okeaania,
— Euroopa, vilja arvatud artiklis 3 osutatud riigid, ja

— Lihis-Ida.”



